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Ocena merytoryczna rozprawy

W literaturoznawstwie, tak jak i w kazdej innej dyscyplinie, pojawiajg sie ksigzki, ktére
dokonujg metodologicznego przewrotu, pozwalaja na odéwiezenie perspektywy poznawcze] i
jezyka komentarza, Niewatpliwie za taka pozycje nalezy uznaé ksiazke Michaila Bachtina
Tworczo$é Franciszka Rabelais 'go a kultura ludowa $redniowiecza i renesansu (1969, 1975),
w ktorej rozwingt teori¢ kamawalizacji zasygnalizowang wczesniej w Problemach poetyki
Dostojewskiego (1929). 1 to na nig powotuje sig Doktorantka, uzasadniajac temat rozprawy i
glowng jej tezg, hipotezy badawcze, przenoszac jego sposob czytania tekstu literackiego na
grunt literatury dla dzieci. Temat pracy p. mgr Anny Czemow Strategie karnawalizacyi w prozie
Jantastyeznej lat 1863-1950 kierowanej do miodyeh adbiorcéw udradza jej analityczny
charakter. Pierwszy jego czlon wyraZnie sytuuje lekwure utwordw z literatury dzieciecej w
aspekcie karnawaly, co implikuje autentyzm reakcjt na dzieto, odrzucenie schematycznego
odbioru (czasem bezwiednie przyjmowanego postgpowania z tekstem np. zorientowanego
strukturalistycznie) i dbalodei o logiks na rzecz promowania zabawy, ,hecy”, doraznej emocji
lekturowej.  Wykorzystanie bachtinowskiego aparatu pojeciowego, nowych kategorii
poznawezych w odniesieniu do literatury fantastycznej przeznaczonej dla mlodego odbiorey

moze stanowi¢ zapton, inspirujace doswiadezenie sklaniajace do nowych przemyélen, odkrveia
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dodatkowych senséw. A zatem przyjgta preez Doktorantke za Bachtinem teoria karnawalizacji
moze przyczynic sig do zaabsorbowania » nowo przyswojonej formy interpretacyjnego byt
tego, co moze by¢ ozyweze i pozyteczne dla lektury innych tekstow. Nalezy zalowag, ze tego
Lypu praca powstala stosunkowo pézno w odniesieniu do daty pierwodruku ksiazki Bachtina,
Zapewne urozmaicitaby sposoby pisania o literaturze dia dzieci | miodziezy i miataby charakter
pionierski. Oczywiscie nie mozna w tym migjscu nie wspomnied o Wielkiej zabawie - ksigzce
arcywaznej i kanonicznej dla wszelkich badaf zwigzanych z obszarem literatury dziecigcej.
Tymczasem wyprzedzily Ja teksty innych badaczy Katarzyny Slany Groza w literarurze
dziecigee). Od Grimméw do Gaimana (2010}, jej dwa artykuly z 2017 roku: Karnawalizacja
grozy w literaturze dzieciecej, Pan Kleks Jjako twirca (anty)porzadiu zrytualizowanego,
zbiorowa monografia pod redakeja Grzegorza Leszezyfiskiego poswiecona kateporii émiechu
Do $miechu, Komizm w sztuce dla deiecka (2016), czy monografia Anny Széstak Od
modernizmu do lingwizmu, O przemianach w twdrczosei Brzechwy (2003). Oczywiscie
powyzszej uwagi nie nalezy traktowac Jako zarzutu, To raczej konstatacja o mieubtagalnym
uplywie czasu i naszej cziowieczej (nie)wydolnodei. A moze i tego, Ze kazdy temat czeka na
swojego autora. Nie zmienia to faktu, ze praca jest ciekawa. Autorka ma ocpanowany warsztat
badawezy. rozlegly wiedze, ktérg w umiejetny sposdb wykorzystuje. Walorem naukowych
dociekan jest czytanie wiel omawianych tekstow w jezyku oryginatu, co pozwala na
porownania 2 dostepnymi na rynku thunaczeniami, ale tylko w zakresic interesujacej ja
problematyki karnawalizacji, nie dazy do rekonstrukeji calodciowe] strategii translatora,
Znaczenie oryginalow i przekiadéw w tego typu dzialaniach analitycznych tak ote wyjasnia:
~Istotna staje si¢ w tym swietle kwestia oryginatow i przekiadéw poszczegdinych utwordw,
Analiza zawartych implicite w tekicie senséw wynikajgeych z kontekstu powstawania danego
dziela mozliwa jest wylacznie w procesie lektury oryginatn. Z kolej recepej¢ utworu poza
pierwotnym kontekstem jezykowym, a takze Wplyw tego utworu na inne niz oryginalne
systemy literackie zglebié mozna dzicki analizie przekiadow. Zeby odpowiedzie¢ na pytanie,
kiére elementy tekstu oryginalnego udostgpniono obcojezycznym odbiorcom, a ktére
przeksztatcono Jub usunieto, konieczna Jest komparatystyczna lektura oryginatu i przeklady
badz przektaddw. Strategie translatorskie majg wplyw zaréwno na estetyke dziela, jak i na jego
pedagogie oraz ideologi¢”. (s.7-8) Pani mgr Czemow sama thunaczy teksty literackie i
naukowe z jezyka angielskiego, rosyjskiego, szwedzkiego, Odwoluje si¢ do bogate; literatury
przedmiotu, w tym obcojezycznej. Sytuuje material w szerokich kontekstach: literackich,
historycznych, spolecznych, biograficznych, psychologicznych, pozwalajae czytelnikowi na
dostrzezenie nowych faktéw, odstong dodatkowych senséw. Dostarcza w ten sposob
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czytelnikowi wielu smaczkéw. Z cala pewnoscia praca wypelia luke w tym obszarze
pismiennictwa. Tym niemniej pojawiajg sie pewne niedociggnigeia, nad kiorymi z

recenzenckiego obowiazku nalezy sie pochylié.

Przedstawiona przez Doktorantke rozprawa liczy 403 strony i juz ten fakt powoduje,
ze wiele w niej powtdrzen, kolejnego podejéeia do tej samej kwestii, co niepotrzebnie wydiuza
tekst rozprawy. Jest rezultatem Jej ambicii, o czym sama pisze: »Ambic)a autorki niniejszej
rozprawy jest calosciowe dzialanie interpretacyjne wzorowane na tym, ktdre zastosowal sam
Bachtin w procesie formulowania teorii kamawatu” (s. 13). A to zadanie karkolomne. W tego
typu pracach nie chodzi przeciez o che¢ powiedzenia wszystkiego na dany temat, o ujgcie
wyczerpujace, ale o uwaznosé i uwypuklenie rangi zjiawiska i rangi problemu, skupienie uwagi,
zainteresowanie. Praca obejmuje cztery rozdziaty poprzedzone wstgpem oraz zwienczone
zakoficzeniem, a takze dopelnione wykazem skrotow, indeksem 0s6b, bibliografia,

streszezeniem w jezyku angielskim.

Na kartach 15 stronicowego wstgpu p. mgr Czernow wyjasnia przyjmowany przez
sichie sposéb rozumienia pojecia ,kamawalizacja”, pochylajac sie nad jego geneza |
przywolujac nazwisko twércy terminu ,literatura skarnawalizowana” Michaila Bachtina,
uzasadniajgc tym samym wybrane przez siebie do analizy teksty i 7AZNACZAJAC rAMY CZasowe
dla niemal stuletniego (1865-1950) okresu ,.zlotego wieku” - jak okresla — karnawalizacji
interesujacej ja fantastycznej literatury dziecigeej. W tym kontekscie lasno okredla cel pracy —
nanalizg i interpretacje wybranych utworow literatury europejskiej wydawanych w latach 1865-
1950 pod kgtem zawartych w nich tredci i obrazdw zwiazanych 2 kamnawalem® {5. 6), starajac
si¢ go doprecyzowaé pytaniami badawczymi dotyczaeymi funkeji i migjsca elementow
karnawatowych, ich wplywu na poszezegolne poziomy dzieta. Na poczatku wstepy, juz w
pierwszym zdaniu pojawia si¢ blad w dacie wynikly z podpiechu. Autorka omyltkowo wskazuje
na rok 1965 jako date pierwodruku Alice's Adventures in Wonderland, ktéra wydana zostata
w 1865 roku. Ksigzka, odstaniajac absurd i problemy epoki wiktoriafiskiej, wyrézniata si¢ na
tle dotychczasowych utworéw dia tej grupy wiekowej. Jej styl, sposob narracji, struktura,
postacie, obrazy sprawily, ze zapoczatkowala ona ,zloty wiek” literatury dla dzieci,

wywierajac wplyw na literature, jak i kulture popularna.

Rozdzial I pracy ~ zatytulowany Karnawat i karnawalizacja w teorii Michaita Bachting
- przybliza teori¢ karnawatu i kamawalizacji Bachtina. Doktorantka przybliza w formie

usystematyzowanej podstawowe pojecia i terminy, Takie dookredlenic prZyjmowanego w



pracy sposobu rozumienia kluczowych pojeé jest warunkiem precyzji wywodu i stanowi

swiadectwo wysokiej kultury myslowej Autorkd.

Rozdziat 11 —~ Dzieci u wladzy ~ poswigcony zostal sposobom kreowania postaci
blazeskich i rodzajom weielen dzieci obdarzonych wladza, a tekze analiza réznorakich
uwarunkowan tych sposobéw, jak i rola jaka postad ta petni wobec pozostalych elementéw
swiata przedstawionego i wirtualnego odbiorcy. Za stabo ~ moim zdaniem — wyartykutowana
zostata refleksja nad wplywem tych utworéw na miodego odbiorce i Zrédiami atrakcyjnosci
bohaterow dla ich odbiorcow. Sporo miejsca Doktorantka poswigcila zwigzkom wskaranych
postaci z bohaterami pochodzacymi z innych tekstéw kultury, co poglebia wywdd, wskazuje
na orientacje Piszacej w literaturze, Jej ocytanie. Zastosowane przez p. mgr Czernow kategorie
analityczne: wyglad zewngtrzny (ubior, wlosy, nos, usta), tozsamodé, liminalnogé wydaja sig
wystarczajace dla dokonanego opisu zjawiska karnawatowego przybysza — blazna |
przesmiewcy, tworey i burzyciela. Nie budzg zastrzezen kulturowe odstony postaci blazenskich
— krél, bog, heros, ktore Alicja Baluch okresla jako mityczne, Autorka TOZPrawy rozpatruje je
na poziomie intertekstualnym i wewnatrztekstowym. Wyjasnienia, pewnej precyzacji domaga
sie dokonany podziat rozdziatu na dwie czedci: czedé 1: Postacie blazenskie i czedt 2. -
Pajdokraci. Kategoria nadrzedna sa postacie blazenskie, pajdokracji s3 odmiang tych
pierwszych. Czy nie lepiej bylo zastosowa¢ inny podziat, modyfikujac tez tytwd rozdziaku — np.
Dzieci u wiadzy jako postacie blazeniskie, cz. 1 - np. Sposoby kreacji postaci blazenskich, ¢z. 2
- Rodzaje odston dzieci u wladzy - krdl, bog, heros, cz. 3 — Wojna jake rezultat dzieciecych
przebieranek. W ten sposob unikamy swoistej tautologii zachodzgcej w tytle rozdzialu i
podrozdziatu - ,Dzieci u wladzy” i ,Pajdokraci”. Uwage t¢ pozostawiam pod rozwage

Doktorantki.

Tytut rozdziahu trzeciego — ,Dzieci bez wiadzy” sugeruje apozycyino$é wobec
wezesniejszego rozdzialu. Tym razem przedmiotem analizy staly sie dzieci bez wladzy —
podatne na zmiany, zalezne od zewnetrznych czynnikéw, bezbronne wobec karnawaty, Dla
opisania tej grupy bohateréw Autorka pracy przyjgla takie wyznaczniki jak: émierd, obrazy
biesiadne, swiaty na opak, groteskowe cialo i akty cielesnego dramatu, kidre zinterpretowala
jako metafory dojrzewania, rozumiane jako moment kryzysowy, zapowiadajgc zmiane zardwno
oczekiwang, pozadana, jak i przerazajacg. Rezultatem przyjetej perspektywy byt przyjety w
tych utworach porzadek aksjologiczny, jak i trudne do pogodzenia sprzecznosci i zwigzki, w
tym dorostosci i Smierci oraz filozoficzna refleksja nad poczatkiem i koricem oraz sposobami

ukazywania S$mierci za poérednictwem metafory ptaka, snu, gasngce} swiecy, lotu,
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Bachtinowskie kategorie analityczne pozwolily odsloni¢ absurdy $wiata, relacje dziecko-
dorosty, obyczajowe konwenanse, ludzkie niepokoje i strachy towarzyszace kazdym
przejsciom 2 jednej fazy zycia w druga, obecnosé $wiata porzadku i $wiata na opak.. Za stabo
moim zdaniem wybrzmiala tu kategoria groteski, kiérej wyrazem sa spietrzenia obrazow w
scenie biesiadnej Alicji po drugiej stronie lusty, opozycje: jedzenie i poseranie, ktore wyréznia

czlowieka od dzikusa,

W czwartym | zarazem ostatnim rozdziale dysertacji — Migdzy dydaktyzmem |
karnawatem p. mgr Czemnow zajela si¢ dynamika zaleznodci miedey literaturg dydaktyczna a
tekstami skarnawalizowanymi, co znalazto konsekwencje w przemyélanej trzyczedciowe)
kompozycji: cz. 1 ~ Dydaktyzm, cz. 2 - Karnawal, cz. 3 ~ Karnawal w stuzbie dydaktyzmu.
Czesc pierwsza rozdzialu przynosi uporzadkowany material na temat dydaktyzmu w literaturze
dziecigce] z uwzglednieniem synchronii i diachronii oraz kanonicznych gatunkéw takich jak;
powiastka ku przestrodze czy biografia $wigtych dzieci, ktore doczekaly sie licznych
opracowan, na ktére powoluje si¢ p. mgr Czemow, udowadniajac po raz kolejny dobra
znajomos¢ literatury przedmiotowej. Czes¢ druga stanowi rejestr intertekstualnych nawigzas
obecnych wybranych powiesciach Carrolla, Lindgren, Korczaka, Barriego, Nesbit i Travers,
uwzgledniajgcy wszelkie przeksztalcenia: parodystycume trawestacje (jezykowe i gatunkowe) i
przeinaczenia oraz intertekstualne nawigzania do literatury skamawalizowanej, np. angielskie
nursery rhymes. Ta czg$é opracowana zostata starannie, z dbalosciz o konteksty (Heinrich
Hoffmann, Jane Taylor, Jadwiga Chrzgszezewska, Leopold Tyrdman), wrecz z pietyzmenm,
ktéry czasami przybiera jednak znamiona nadgorliwodci. Uwaga ta odnosi sie do
przywolywania licznych strategii translatorskich Alicji w Krainie Czarow (Adela $., Bogumita
Kaniewska, Antoni Lange (autor wierszy z przekladu Marii Morawskiej <1927>), Antoni
Marianowicz, Maciej Slomeczynski, Robert Stiller, Joanna Zawisza-Krusucka, Jolanta Kozak,
Elzbieta Tabakowska) w tekscie giéwnym i przypisach, nadmiernego cytowania, ktére jest
manierg pisarska Doktorantki. Czgdé trzecia zawiera analize porownawcza Pinokia Collodiego
! powiesci O awdch takich, co whradli ksigzye Makuszyniskiego. Autorka powraca w niej
zarowno do kwestii dydaktyzmu, jak i problematyki kamawalizacji, zwracajac uwage na
wzajemne zaleZnodcl 1 powigzania obu zjawisk i zalozony cel. Do analizy Pinokia i O dwdch
takich, co ukradli ksigiye jako matryce wykorzystala powiastke ,ku preestrodze™ i ,dla
przykladu”, wydobywajac podobienstwa (potrdjna kompozycja, warstwa perswazyjna z
zachowanymi retoryeznymi chwytami, narrator mentor i postacie obdarzone funkeja mentora,

zakonczenie zgodne ze schematem). W kreacji postaci poshuzyla si¢ elementami wywodzacym



si¢ z anarchistycznej kultury $miechu (aspekt cielesny, tozsamosciowy, ZWigzany z modus
operandi). Zwracajac uwage na liczne detale, obrazy, schematy. Wzbogacila interpretacje o
liczne konteksty literackie, biblijne i basniowe. Przy odwolaniu do szesnastowiecznych

przedstawien ,,Pani Glupoty” moze warto bylo przywolaé plotno Hieronima Boscha Jeczeniee
glupoty.

Dociekania Doktorantki sa intersujace wwazywszy, Ze w wiekszym zakresie niz w
przednich rozdzialach skupia sie ona na stylu, doborze srodkéw wyrazu i form jezykowych
charakterystycznych dla | literatury émiechu® (parodia, groteska, satyra). Interesuje i3 slowna
ekwilibrystyka, gra stow, jezyk bohatera i rola jakg pelni wobec innych elementow
karnawalizacji a takze kreacyinosé w tym zakresie (np. Pipt - .artystka slowa” ) Rozwija myél
Ulli Lundqvist na temat modelowego odbiorcy powiedci Lindgren, jego ograniczes
percepeyinych i kulturowych, ktére utrudniajg odbiér humoru wynikajacego z zastosowania
parodii 1 innego tego typu nawigzas. Dialogiczna wymiana doswiadczen Jest forma budowania
plaszezyzny komunikacji i swiadezy o myslowej dojrzatodei p. mgr Czernow, umiejetnodei
zachowania dystansu wobec lansowanych pogladéw, czy zbyt radykalnych teotii, ktore

wielokrotnie miata okazje w swojej pracy udowodnié.

Wartoéciowe dopelnienie refleksji prowadzonej w kolejnych rozdziatach pracy stanowi
zakoficzenie, niestandardowe, odbiegajace od dotychezasowyeh schematdw. Oprécz zwartego
podsumowania Autorka odwolala si¢ w nim dodatkowo do najnowszej literatury fantastyczne;,
polskiej (Maciej Woijtyszka, Stanistaw Pagaczewski, Marta Tomaszewska) i obcej (Roald Datil,
Lemony Snicket, Francesca Simon, Joanna K.Rowling, Paul Steward ; Chris Riddell, Walter
Moers), wskazujge na powigzania z literaturg skarnawalizowang, odnotowujac podobiefistwa i
nowe trendy (literatura Holakaustu, jak i tematy niezbadane, np. wizualna sztuka ksiazki. Tym

samym wyznaczyla nowe tematy badaweze, ktorym w przyszioscl warto poswiecié uwage.

W czgdei poswigeonej bibliografii p. mgr Czermnow wydzielita literature podmiotu i
przedmiotu, co w tym przypadku jest trafnym posunigciem éhoéby ze wzgledu na poruszane
okolicznodei merytoryczne, np. strategie translatorskie. Z tatwoscia mozemy przegledzi¢
wydania, z ktérych korzystata. Ich wielosé, zaznaczona Juz w czedei analitycznej rOZPrawy,
tylko potwierdza rzetelnoge przeprowadzonych analiz, pracowitodé i naukowe podejicie do
problemu badawczego, Wskazuje na znajomos¢ literatury polskiej i obcej, dawnej i
wspbiczesnej. Oczytanie Autorki potwierdza sporzgdzona literatura przedmiotu, w ktore] sporg
czg3¢ stanowig opracowania anglojezyczme i skandynawskie, w tym prace badaczy o

migdzynarodowsj stawie, jak np. Jack Zipes.



QOcena formaina

Koncentrujac sig na kwestiach jezykowo-stylistyeznych, nalezy stwierdzié, ze rozprawa
napisana jest jasnym, przejrzystym i bogatym pod wzgledem leksykalnym i skiadniowym
jezykiem. Drobne usterki stylistyczne i sktadniowe (,, Wiasnie poprzez konfrontacje osobami. ..,
s. 70), literéwki np. w zapisie nazwiska (np. Opiech zamiast Opie, s. 305), wynikajace z
podpiechu, blad ortograficzny w zapisie Matka Boska (s. 358), bledy fleksyjne mozna szybko
skorygowac. Inne, do ktérych zaliczam formy, nie tyle nawet biedne, co racze] niezreczne w
danym kontekscie wymagaja chwili namyshu (np. okr. ,,wewnatrztekstowe oczy czytelnika™ -
5.104). Autorka sprawnic prowadzi narracjg, a Jej wywaod jest logiczany i spéjny. Wysuwane
tezy sg dobrze uargumentowane i zilustrowane trafinie dobranymi egzemplifikaciami. O
dokumentowaniu dociekan $wiadcza przypisy, ich ilosé i wartodé poznaweza. To w nich
rowniez Autorka przywoluje malarskie konteksty (np. s, 111 - p.273,s. 120 — p. 302, 5. 198 —
p. 128), co podnosi walory pracy. Z recenzenckiego obowiazku nalezy zarnaczyd, ze wywdd
bywa miejscami nadmiernie przecigzony wieloma cytatami. Uwaga ta odnosi sig i do nazbyt
rozbudowanych przypiséw (np. s. 177 — p. 77), liczacymi niekiedy 40 wersdw, ktére zaczynajg
wymykad sig autorskiej kontroli i przeradzaja si¢ w zbgdne, zbyt obszeme dygresje (np. s. 137
—p. 368). Czasami Autorka wpada w zbyt mentorski ton, przypisujae sobie miano ostatecznego
autorytetu (s. 122, p.314), a czasem po ludzku, zwyczajnie opuszeza informacje, jak. np, w

przypisie 80 na 5. 269, gdzie pomija tytu! pracy Magdaleny Joncy.
Podsumowanie

Podsumowujac, pragne stwierdzié, ze rozprawa p. mgr Anny Czemow w ZNAczacy
spos6b rozwija badania nad literackimi aspektami kamawalizacji w literaturze fantastycznej dia
miodego odbiorcy, proponujac ,nierestrykeyjng” strategie lektury zorientowana na czytelnika
(w duzej mierze z dogwiadczeniem kulturowym), kidra czyni z interpretacii ciekawa przygode,
zacheca do refleksji. Wybrana forma interpretacji zawsze jednak prowadzi do poglebienia
rozumienia utwory, tacznie z odkrywaniem groteskowo-absurdalne] estetyki, wszelkiego typu
nawigza, etyczmego i egzystencjalnego problemu itd. Rozprawa doktorska Strategie
karnawalizacji w prozie fantastycznej lat 1865-1950 kierowanej do wmiodych odbiorcow
autorstwa mgr. Anny Marii Czernow speinia wymagania okreslone w art. 13 ust.l 2 dnia 14

marca 2003 o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz stopniach i tytule w zakresie sztuki,

Poprzez oryginalno$¢ stawiania i rozwiazywania problemdw badawczych, wnikliwosé

dokonywanych analiz, wykazanie si¢ umiejetnogciz konstruowania jasnego i dobrze



uargumentowanego wywodu naukowego p. mgr Anna Czemow dowiodla, ze jest dojrzalym
intelektualnie badaczem, ktéry zashiguje na uzyskanie stopnia doktora nauk humanistyczmych

w zakresie literaturoznawstwa, Wnosze o dopuszczenie p. mgr Anny Czernow do dalszych
etapdw przewedu doktorskiego.

Prof. dr hab. Bozena Olszewska
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